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Manual de utilizagao

Termostato de programavel digital
TXM Heat Connect




Caro utilizador,

Obrigado por escolher este TXM Heat Connect. Pode controlar a temperatura do seu lar usando o TXM Heat Connect ou, ain-
da, usando a app. Com o TXM Heat Connect, é vocé que decide como controla a temperatura do seu lar. Tem tudo a ver com
o seu conforto, da maneira que o quer.

Este manual contém informacao facil de usar e destina-se a instaladores e utilizadores.

Use o menu manual para obter acesso rapido as instrugdes que precisa. Para sua propria seguranga e desempenho ideal do
TXM Heat Connect, aconselhamos uma leitura prévia e atenta deste manual.

O manual esta sujeito a alteragdes; a versao online é sempre a mais recente. Se estiver a usar uma copia impressa, verifique o
website onde encontrara a versao mais recente. Consulte os dados de contacto na frente ou no verso do documento.

Esperamos que goste de trabalhar com o TXM Heat Connect.
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1 Menu do manual

Introdugao

Este capitulo apresenta-lhe o termdstato. Encontrara informagéo funda-
mental, por ex. como usar o seletor rotativo e os botdes, bem como inter-
pretar a informagao apresentada no ecra.

== Capitulo: Introdugao, pagina 6

Utilizacao geral

Este capitulo ajuda-o com a utilizagéo diaria do termdstato. Encontrara
instrugdes para utilizagao diaria como alterar temperaturas em diferentes
modos, mudar modos de controlo.

=2 Capitulo: Utilizagao geral, pagina 13

Personalizagdo
Este capitulo ajuda-o a personalizar o termdstato.

=2 Capitulo: Personalizagéo, pagina 22

Mensagens e dados

Este capitulo ajuda-o a navegar até a informagéo e aos dados do termds-
tato e do sistema.

=2 Capitulo: Mensagens e dados, pagina 31

Instalagao

Este capitulo ajuda-o com a instalagdo e colocagdo em servigo do termos-
tato.

=2 Capitulo: Instalagéo, pagina 34

Resolugao de problemas

Este capitulo ajuda-o quando ocorre um problema com o termdstato, uma
mensagem de erro aparecera no ecra inicial.

=2 Capitulo: Resolugédo de problemas, pagina 38

Anexo
Este capitulo da-lhe mais informagéao técnica sobre o termdstato.

== Capitulo: Anexo, pagina 39



2 Introdugao

2

2.1

2.2

Introducao
} RN

Simbolos utilizados no manual

AD-3001023-01

Apresentando o TXM Heat Connect

Este capitulo apresenta-lhe o termdstato. Encontrara informacgao funda-
mental, por ex. como usar o seletor rotativo e os botdes, bem como inter-
pretar a informacéao apresentada no ecra.

=2 Capitulo seguinte: Utilizagao geral, pagina 13

@ Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

Este manual utiliza varios simbolos para chamar a atencgao para instru-
¢Oes especiais. Fazemos isso para aumentar a seguranga do utilizador,
para evitar problemas e para garantir o funcionamento correto.

Adverténcia
Risco de situagdes perigosas que podem resultar em ferimentos
pessoais ligeiros.

Cuidado
Risco de danos materiais.

. | Importante
1 | Tenhaem atengao: informagdes importantes.
T Ver
1 Use como referéncia outros manuais ou paginas neste manual.

Uso previsto. O TXM Heat Connect esta concebido para operar como ter-
mostato ambiente, com a possibilidade de operar o seu sistema de aque-
cimento. Possui uma ligagao Wi-Fi para se poder ligar a internet, tornando
possivel operar o TXM Heat Connect com uma app num dispositivo mo-
vel.

Adverténcia
Nao use o TXM Heat Connect para sistemas que ndo estao de
acordo com 0 uso previsto.

Uma interface do utilizador simples. Tal como muitas outras interfaces tem
de percorrer menus, selecionar e introduzir opgdes e confirmar alteracoes.
O TXM Heat Connect s6 tem dois botdes que tanto pode pressionar bre-
vemente como prolongadamente. Existe um seletor rotativo para avangar
ou retroceder. E realmente mesmo facill

Controlar a temperatura. Os seus planos alteram-se. Nao ha problema.
Controle a temperatura como deseja, em modo manual ou modo de agen-
damento. Pode mesmo ser flexivel comutando entre trés agendamentos.
Prefere usar o seu dispositivo mével em qualquer local da casa? A app
TXM Heat Connect esta disponivel para iOS, Android e Windows.

O que fazer quando...? Quero...? Como é que...? Vai de férias? Quer
acender a sua lareira? Precisa de um refor¢o de agua quente? Ou quer
uma alteragéo temporaria da temperatura? Pode encontrar a maior parte
das respostas no capitulo "Utilizagao geral".

Para mais informacgdes, consultar

(A0 Utilizagéo geral, pagina 13
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2.3 O TXM Heat Connect e sua app

Fig.8

AD-3000987-01

2 Introdugao

O ambiente no seu lar contribui para o seu conforto; com o TXM Heat
Connect esta em condigbes de controlar a temperatura no seu lar como
quiser.

Caso prefira controlar a temperatura através do seu dispositivo mével
(smartphone ou tablet, por exemplo), pode descarregar a app e liga-la ao
seu TXM Heat Connect.

Importante
O TXM Heat Connect requer uma ligagao fiavel a outros dispositi-
vos (aparelho, router Wi-Fi, por exemplo) no seu lar.

=N

24 O que ha de novo no TXM Heat Connect

2.5 Como usar o TXM Heat Connect

Fig.9
f@ @
<1 >1

AD-3000988-01
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Este documento baseia-se na versao mais recente do software. A lista de-
screve as novas funcionalidades do software do TXM Heat Connect ba-
seada na versdo 1.30.X do software:

* Funcao de enchimento automatico (a disponibilidade depende da sua
aparelho).

* Funcao de arrefecimento (a disponibilidade depende do seu aparelho).

* Modo de apoio externo (a disponibilidade depende do seu aparelho).

¢ Verificar se existe uma atualizagéo do software

* Funcao de bloqueio de segurancga para criangas

e Alterar designacao da zona

» Ecréas de configuragcao do Wi-Fi atualizados

Ver
Informagéo técnica, pagina 32, para informagao sobre a verséo
atual do software do seu TXM Heat Connect.

Ly

Antes de poder usar o TXM Heat Connect, primeiro precisa de ser instala-
do.

Para mais informagdes, consultar

g Instalagdo, pagina 34

2.51 Usar o seletor rotativo e botoes

O seletor rotativo tem dois botdes: o botao superior € o botdo selecionar;
o botdo inferior é o botdo inicio. Pressionar um botdo mais brevemente ou
mais prolongadamente iniciara agoes diferentes, como ilustrado neste ma-
nual.

* Pressé&o breve do botéo: Pressione o botdo durante menos de um se-
gundo (<1).

* Pressdo longa do botéo: Pressione o botdo durante mais de um segun-
do (>1).

 Seletor rotativo: Rode o seletor rotativo para escolher e ajustar menus,
submenus e regulagdes.



2 Introdugao

Fig.10

<1

AD-3000989-01

Fig.11

AD-3000990-01

Fig.12
# = 'j
AD-3000991-01
Fig.13
>1
AD-3000992-01
8

252 Entrar no menu principal e nas op¢des de menu

O menu principal da-lhe acesso a todos os submenus e regulagdes.

* Pressione brevemente o botao selecionar para entrar no menu principal
a partir do ecra inicial.

¢ Rode o seletor rotativo para a frente ou para tras para selecionar uma
opgao de menu.

¢ Pressione brevemente o botdo selecionar para confirmar a selegao.

2.5.3 Entrar no menu de Acesso Rapido e nas opgdes de me-

nu

O menu de Acesso Rapido da-lhe acesso a uma selegéo de opgdes de
menu.

* Pressione prolongadamente o botédo selecionar para entrar no menu de
Acesso Rapido a partir do ecra inicial.

¢ Rode o seletor rotativo para a frente ou para tras para selecionar uma
opgao de menu.

¢ Pressione brevemente o botdo selecionar para confirmar a selegao.

254 Voltar ao passo anterior ou ecra inicial

Pode voltar ao passo anterior do menu ou voltar imediatamente ao ecra
inicial.

1. Pressione brevemente o bot&o inicio para voltar ao passo anterior.

2. Pressione prolongadamente o botao inicio para voltar ao ecra inici-
al.

255 Percorrer opgdes de menu e alterar regulagdes

O seletor rotativo permite-lhe percorrer opgdes de menu e alterar valores,
temperaturas e regulagdes de tempo.

7667980 - v.02 - 27122017



Fig.14

AD-3000993-01

Fig.15

AD-3000994-01

Fig.16

‘
>30

AD-3000995-01

2.6 Descri¢do do ecra

Fig.17

AD-3000996-01
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2 Introdugao

Rode o seletor rotativo para percorrer as opgdes de menu.
Selecione a opgao de menu a alterar.

Pressione brevemente o botéo selecionar para confirmar a selegéo.
Rode o seletor rotativo para percorrer as opgdes de submenu.
Selecione o submenu a alterar.

Pressione brevemente o botao selecionar para confirmar a selegao.

ok wh=

7. Rode o seletor rotativo para alterar a regulacéo.
8. Pressione brevemente o botdo selecionar para confirmar a selegéo.

25.6 Ecra sem qualquer informacéo

Quando o seletor rotativo, o botdo selecionar ou o botdo inicio ndo sdo
acionados e ninguém se encontrar diante do TXM Heat Connect durante
30 segundos, o visor do TXM Heat Connect passa ao modo de baixo con-
sumo e nao exibira qualquer informagao (ecra escuro).

. | Importante

* Pressione um botéo, rode o seletor rotativo ou use o sensor de
presencga para ativar o visor.

¢ O TXM Heat Connect apresentara o ecra inicial apos ativagao
do visor. Qualquer regulagéo ou selegéo por confirmar sera per-
dida.

* No momento da entrega, o sensor de presenca encontra-se ati-
vo. Pode desligar a detegao de presenca.

Para mais informagdes, consultar
Sensor de presencga, pagina 24

Temperatura atual (ou temperatura desejada)
Escala da temperatura

icone do modo de controlo

Caixa de informagéao do ecra principal

Caixa de informacgéao do ecra principal

icone de zona

OGO WN -~

A escala da temperatura no ecra principal exibe a diferenca entre a tem-
peratura atual e a temperatura desejada. A linha branca representa a tem-
peratura atual. A temperatura desejada é apresentada em digitos peque-
nos junto a escala. A escala da temperatura ¢é visivel quando a temperatu-
ra atual diferir da temperatura desejada.

. | Importante
1 | O TXM Heat Connect apresenta, por predefinicdo, a temperatura
atual num tipo de letra grande. Pode alterar a apresentacéo da
temperatura para exibir a temperatura desejada.
Para mais informacdes, consultar
[ o

Ecra sem qualquer informagéao, pagina 9
Regulacao do ecra principal, pagina 24
Alterar as regulagdes do visor, pagina 26
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2.6.1

Possiveis icones no visor (dependendo da configuragéo do sistema).

Descri¢éo dos icones no visor

Tab.1 icones do modo de controlo
Modo manual: Modo manual esta Ver
i [[]
ativo LU} Atterar o modo rapidamente, pagina 13
Alterar a temperatura em modo manual, pagina 13
¥ Mpdo antigelo: Modo antigelo esta - Ver
/\ ativo LU} Atterar o modo rapidamente, pagina 13
Comutar para o modo antigelo, pagina 20
Periodo de férias: Periodo de férias Ver
3 ati (1]
esta ativo L] Alterar o modo rapidamente, pagina 13
Primeira opgéo, pagina 18
Modo de lareira: Modo de lareira es- v
- 1] er . .
™ ta ativo L} Atterar o modo rapidamente, pagina 13
— Ativar o modo de lareira, pagina 19
Agendamento da temperatura: Ver
Agendamento da temperatura esta | Atterar o modo rapidamente, pagina 13
ativo Alterar a temperatura em modo de agendamento, pagina
14
Alteragao temporaria da temperatu- Ver
ra: Modo de agendamento € inter- | Atterar o modo rapidamente, pagina 13
rompido para uma breve alteragao Alterar a temperatura durante um breve periodo de tempo
da temperatura em modo de agendamento, pagina 14
Seletor rotativo: Esta a rodar o sele- Ver
tor rotativo para definir a temperatu- | {LLI| Ajterar a temperatura em modo manual, pagina 13
ra Alterar a temperatura em modo de agendamento, pagina
14
Tab.2  lcones no ecr4 principal
Data
Ver
L]
* Regulagao de hora e data, pagina 23
* Regulagao do ecré principal, pagina 24
Hora
Ver
L]
* Regulagao de hora e data, pagina 23
* Regulagao do ecra principal, pagina 24
Temperatura exterior Ver
L]
* Regulacao do ecra principal, pagina 24
* Temperatura exterior, pagina 31
Estado da caldeira: Pedido de aque- Ver
i (1] = e .
cimento LU} Regulagao do ecra principal, pagina 24
Estado da caldeira: Aquecimento ati- Ver
” VO L0

Regulagéo do ecra principal, pagina 24
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Modo do aparelho: Ligado

/\ Ver
L]
* Ligar/desligar o aquecimento central, pagina 20
* Regulagao do ecré principal, pagina 24
Modo do aparelho: Desligado Ver
OFF —
* Ligar/desligar o aquecimento central, pagina 20
* Regulagao do ecré principal, pagina 24
Modo do aparelho: Arrefecimento Ver
P\ m
* Comutar para o modo de arrefecimento, pagina 20
* Regulagao do ecra principal, pagina 24
Modo do aparelho: Automatico Ver
N 0
* Comutar para o modo automatico, pagina 21
* Regulagao do ecré principal, pagina 24
Tab.3  Icones de zona
Cave Ver
L Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Quarto Ver
juN Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designacgao de uma zona, pagina 26
Cozinha Ver
g Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Sala de estar Ver
g Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Escritério Ver
i Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Piscina Ver
ol Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designacao de uma zona, pagina 26
Genérico Ver
N Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Tab.4  icone de erro
Apresentagdo de erros: O aparelho Ver
comunica um erro ativo g Vista geral das mensagens de erro, pagina 32
Resolugéo de problemas, pagina 38
2.6.2 Personalizar o ecra principal do visor

7667980 - v.02 - 27122017

Pode configurar o ecra principal do visor acrescentando duas caixas de

informacgdo no ecra, uma a esquerda e a outra a direita do seletor rotativo.
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2.7 Selegao de zona

2.8 Detecdo de presenca

Fig.18

AD-3000997-01

12

As caixas de informagao podem exibir:

* Hora e data
¢ Informacgéao detalhada sobre o sistema

Também pode alterar a apresentacdo da temperatura para exibir a tempe-
ratura atual ou a temperatura desejada.

Para mais informacgdes, consultar

Regulacgao do ecra principal, pagina 24

Apresentacao da temperatura atual ou da temperatura desejada,
pagina 24

o

No caso de ter varias zonas no seu sistema de aquecimento, é possivel
controlar temperaturas em varias zonas. Uma zona pode ser uma divisao
ou, por exemplo, o rés-do-chao ou o primeiro andar. As zonas sao desig-
nadas CircA, CircB etc. por predefinicdo. Estas designacgdes de fabrica
podem ser alteradas para qualquer designacao que prefira. Pode alterar
as designacdes no TXM Heat Connect ou na app.

As varias opgbes de zonamento precisam de ser suportadas por uma con-
figuragao correspondente do aparelho.

Para mais informacgdes, consultar
Alterar a designagao de uma zona, pagina 26
Alterar as temperaturas das zonas, pagina 17

)

O ecra principal do visor acendera (durante 5 segundos) se o sensor de
presenga detetar que esta diante do TXM Heat Connect ou passar junto
dele. Pode desativar o sensor de presenga no menu regulacées.

Para mais informacgdes, consultar

| sensor de presenca, pagina 24

7667980 - v.02 - 27122017



3 Utilizagao geral

3 Utilizacao geral
Este capitulo ajuda-o com a utilizagéo diaria do termdstato. Encontrara
instrucdes para utilizagao diaria como alterar temperaturas em diferentes
modos, mudar modos de controlo.

=2 Capitulo seguinte: Personalizagéo, pagina 22
@& Capitulo anterior: Introdugéo, pagina 6

AD-3001024-01 o i .
@ Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

3.1 Alterar o modo rapidamente

Fig.19 Pode alterar o modo de controlo rapidamente a partir do menu de acesso.

1. Pressione prolongadamente o botao selecionar para entrar no menu
de Acesso Rapido.

2. Rode o seletor rotativo para selecionar o modo desejado.

3. Pressione brevemente o botédo selecionar para confirmar a sua es-
colha.

>1

AD-3000990-01

Tab.5 Modos possiveis e descricao

MANUAL: A temperatura ambiente pode ser definida instantaneamente com o seletor rotativo.

ANTIGELO: A temperatura ambiente é definida para a regulagao da temperatura antigelo.

Feriado: A temperatura ambiente é definida para a regulagéo da temperatura em férias.

APOIO EXTERNO: Continue a aquecer outras divisdes na mesma zona enquanto uma fonte de calor adicional aquece a divi-
sao onde se encontra o TXM Heat Connect.

AUTO: A temperatura ambiente é controlada por um agendamento de temperatura.

TEMPORARIO: A temperatura ambiente agendada é alterada durante um periodo configuravel.

(1) Quando vérios agendamentos estéo ativados, os Agendamentos 1 a 3 s&o exibidos.

Para mais informacgoes, consultar

Alterar a temperatura em modo manual, pagina 13

Alterar a temperatura em modo de agendamento, pagina 14
Alterar a temperatura durante um breve periodo de tempo em mo-
do de agendamento, pagina 14

Primeira opgéo, pagina 18

Ativar o modo de lareira, pagina 19

Comutar para o modo antigelo, pagina 20

)

3.2 Alterar a temperatura ambiente

3.21 Alterar a temperatura em modo manual

Fig.20 No modo manual pode alterar facilmente a temperatura ambiente.

1. Certifique-se de que o TXM Heat Connect esta a operar no modo
manual (ver icone no canto superior direito do ecra principal).
2. Rode o seletor rotativo para alterar a temperatura.
= Enquanto roda o seletor rotativo, a temperatura desejada é apre-
sentada em digitos claros. Passados alguns segundos, o TXM
Heat Connect volta a exibir o ecra inicial com a temperatura atual
(ou temperatura desejada) em digitos a negrito.

Importante

Quando o TXM Heat Connect estda em modo manual, apenas um
periodo de férias agendado pode alterar automaticamente a tem-
peratura ambiente.

AD-3000998-01

=N
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3 Utilizagao geral

Fig.21

AD-3000999-01

3.22 Alterar a temperatura em modo de agendamento

Pode alterar temporariamente a temperatura quando o TXM Heat Connect
se encontra no modo de agendamento. A temperatura definida continuara
até ao proximo ponto de comutagdo no agendamento.

1. Certifique-se de que o TXM Heat Connect esta a operar no modo de
agendamento (ver icone no canto superior direito do ecra principal).
2. Rode o seletor rotativo para alterar a temperatura.
= Enquanto roda o seletor rotativo, a temperatura desejada é apre-
sentada em digitos claros. Passados alguns segundos, o TXM
Heat Connect volta a exibir o ecra inicial com a temperatura atual
(ou temperatura desejada) em digitos a negrito.

Importante
Pode retirar a temperatura definida selecionando Eliminar
alteragdo modo TEMPORARIO no menu principal.

[

3.23 Alterar a temperatura durante um breve periodo de tem-
po em modo de agendamento

Pode alterar a temperatura durante um breve periodo de tempo definido
quando o TXM Heat Connect se encontra no modo de agendamento. No
fim do periodo horario, o TXM Heat Connect regressa a temperatura
agendada.

Pode definir a alteragdo breve da temperatura através do menu principal
ou do menu de Acesso Rapido.

Importante
Durante o periodo horario definido pode alterar com o seletor ro-
tativo a temperatura durante a duragao breve da temperatura.

[

®  Menu principal

Entre no menu principal.

Selecione Alterar modo TEMPORARIO.
Confirme a selecao.

Ajuste o periodo horario.

Confirme a selecgéao.

Altere a temperatura com o seletor rotativo.
Confirme a selegéo.

Noakwb=

®m  Menu de Acesso Rapido

—_

Altere a temperatura com o seletor rotativo.

2. Pressione prolongadamente o botao selecionar para entrar no menu
de Acesso Rapido.

3. Ajuste o periodo horario.

4. Confirme a selegao.

3.3 Criar um agendamento de temperatura para controlar a temperatura ambiente

14

Um agendamento de temperatura permite-lhe alterar a temperatura dese-
jada em qualquer momento que escolher. Pode definir um agendamento
diferente para cada dia da semana.

Pode personalizar cada agendamento diario segundo as suas proprias
preferéncias:

« Altere a hora de um ponto de comutagéo.

¢ Escolha uma outra atividade entre pontos de comutagao.

« Alterar a temperatura de uma atividade.

¢ Acrescente até um maximo de 6 pontos de comutagao por dia.

 Retire pontos de comutagao até um minimo de nenhum (resultando nu-
ma temperatura constante durante todo o dia baseada na ultima ativida-
de do dia anterior).

Pode criar até trés agendamentos semanais. Pode, por exemplo, criar
agendamentos horarios para:

7667980 - v.02 - 27122017



Fig.22

AD-3001000-01

Fig.23

AD-3001001-01

Fig.24

AD-3001002-01
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¢ Uma semana com horas de trabalho normais.
¢ Uma semana em que passa a maior parte do tempo em casa.
¢ Um agendamento de inverno ou verao.

3.3.1 Alterar os dias da semana de um agendamento de tem-

peratura

Pode alterar, adicionar ou eliminar intervalos de temperatura em um ou
mais dias da semana de uma programa horario. Pode, por exemplo, redu-
zir a temperatura durante a noite e quando se encontrar fora de casa. Po-
de definir o ponto de comutacao e a atividade (com a respetiva temperatu-
ra) para cada intervalo do agendamento.

-

. Entre no menu principal.
. Selecione Alterar modo AUTO, Alterar programagao aquecimento
ou Alterar programagéo arrefecimento.

N

Importante
A disponibilidade dos submenus depende do seu aparelho.

=0

3. Se estiverem ativados varios agendamentos: Selecione Programa
1, Programa 2 ou Programa 3.
4. Selecione e confirme o(s) dia(s) a programar.

Importante

* Quando seleciona mais do que um dia, o mesmo agendamento
diario sera atribuido aos dias.

* O texto de ajuda no visor acima do agendamento ajuda-o a efe-
tuar alteragoes.

=]

[$)]

. Confirme o(s) dia(s) selecionado(s) rodando o seletor rotativo para
OK e premindo o bot&o selecionar.
6. Altere, acrescente ou elimine atividades e horas de comutacgao.

Importante
Pode pressionar brevemente o botéo inicio para retroceder um
passo.

=0

m Alterar uma atividade

A temperatura de um intervalo de tempo no agendamento diario é definida
pela atividade selecionada. Ao alterar a atividade, uma outra temperatura
desejada é definida.

Importante
Quando altera uma atividade, os cursores assinalam o item que
esta a alterar.

=0

1. Selecione a atividade com o seletor rotativo.

2. Confirme a selegao.

3. Escolha uma outra atividade com o seletor rotativo ou deixe como
esta.

4. Confirme a selegao.

5. Altere a temperatura da atividade ou deixe como esta.

Importante

* A temperatura que define para uma atividade € a mesma para
cada dia da semana em que usa esta atividade.

* A atividade Personalizado, porém, pode ter uma temperatura di-
ferente em cada dia da semana.

=N

6. Confirme a selegao.

15
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o

Para mais informacgdes, consultar
Alterar a designagao de uma atividade, pagina 25

m Alterar a hora de comutacéio

A hora de comutagéao ¢ a hora inicial do intervalo da nova atividade no
agendamento diario.

[N

Fig.25

Q-
N——

PON=

AD-3001003-01

Importante
Quando altera uma hora de comutagao, os cursores assinalam o
item que esta a alterar.

Selecione a hora de comutagéao com o seletor rotativo.
Confirme a selegéo.

Altere a hora de comutacgéo.

Confirme a selegéo.

m  Acrescentar ou eliminar atividades e horas de comutagao

Pode acrescentar ou remover intervalos de atividade do agendamento di-

ario.
Fig.26 1.
—> 2.
3.
4.
———
Fig.27 5.
6.
—>
———
AD-3001031-01
3.3.2

Selecione uma atividade e pressione prolongadamente o botéo se-

lecionar para acrescentar um intervalo.

= Um intervalo novo é criado dentro da hora inicial e final do interva-
lo de atividades existente.

Repita o passo 1 para acrescentar mais intervalos, se necessario.

Altere a atividade do(s) intervalo(s) novo(s).

Altere a hora de comutagao do(s) intervalo(s) novo(s), se necessa-

rio.

Selecione uma hora de comutacao e pressione prolongadamente o
bot&o selecionar para apagar um intervalo.

Selecione OK com o seletor rotativo para guardar o agendamento
diario.

Copiar um dia da semana de um agendamento de tem-
peratura

Pode copiar os agendamentos de um dia da semana para outros dias da
semana, de forma a acelerar a criagao de um agendamento de tempera-

tura.

1.
2.

[

16

Entre no menu principal.
Selecione Alterar modo AUTO, Alterar programagdo aquecimento
ou Alterar programagao arrefecimento.

Importante
A disponibilidade dos submenus depende do seu aparelho.

Se estiverem ativados varios agendamentos: Selecione Programa
1, Programa 2 ou Programa 3.

. Selecione o dia da semana a copiar.
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3.4 Alterar as temperaturas das zonas

3.5 Reabastecer a sua instalacao

7667980 - v.02 - 27122017

3 Utilizagao geral

5. Confirme o(s) dia(s) selecionado(s) rodando o seletor rotativo para
OK e premindo o botao selecionar.
= O agendamento diario é aberto.

6. Selecione Copiar com o seletor rotativo.

7. Confirme a selegao.
= O agendamento semanal é aberto.

8. Selecione e confirme o(s) dia(s) da semana nos quais pretende co-
piar o agendamento diario.

9. Confirme o(s) dia(s) selecionado(s) rodando o seletor rotativo para
OK e premindo o bot&o selecionar.
= O agendamento diario é copiado para o(s) dia(s) selecionado(s).

3.3.3 Selecionar outro agendamento da temperatura

O seu programa semanal pode diferir de semana para semana. O TXM
Heat Connect oferece-lhe trés possiveis agendamentos programaveis.
Pode definir que agendamento da temperatura esta ativo. Primeiro tem de
ativar o uso de varios agendamentos.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione Ativar programagao multipla.

Entre no menu principal.

Selecione Selecione o programa de temperatura ativo.

Selecione Programa 1, Programa 2 ou Programa 3.

Confirme a selegéo.

= O agendamento da temperatura selecionada fica ativo, que € evi-
denciado pelo icone no canto superior direito do ecra principal.

Noakwbdb=

No caso de ter varias zonas no seu sistema de aquecimento, & possivel
controlar a temperatura em varias zonas.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Selegéo zona.
= As zonas disponiveis sdo apresentadas.
3. Selecione uma zona.
4. Confirme a selegao.
= O ecra principal é apresentado com o icone da zona selecionada.
Altere a temperatura com o seletor rotativo.
Confirme a selecao.
Repita os passos para alterar a temperatura de outra zona, se ne-
cessario.

No o

Quando o seu aparelho esta equipado com uma unidade de reabasteci-
mento automatico, € possivel reabastecer a sua instalagao através do
TXM Heat Connect.

Logo que a pressao da agua ficar demasiado baixa, o aviso Presséo agua
baixa surgira no ecra principal.

1. Pressione o botao inicio.
= E apresentada a mensagem Premir OK para encher a instalagao.
2. Selecione Ok para confirmar que o aparelho pode comecar a rea-
bastecer a instalagao.

Importante

* O reabastecimento parara automaticamente quando for atingida
a pressao maxima da agua.

* Se o reabastecimento demorar demasiado tempo, o enchimen-
to é parado, sendo apresentada uma mensagem de erro.

[

3. Selecione Cancelar para parar o reabastecimento antes que seja
atingida a pressdo maxima da agua.

17



3 Utilizagao geral

3.6 Ir de férias

AD-3001035-01

AD-3001036-01

AD-3001037-01

AD-3001038-01

18

Quando se ausentar por um periodo mais longo, pode baixar a temperatu-
ra ambiente para poupar energia. A temperatura do modo férias anula
a(s) temperatura(s) definidas no modo manual ou no modo de agenda-
mento.

Dependendo do seu aparelho e/ou regulagao da interface, o0 modo férias
pode ser diferente. Existem duas possibilidades:

©No o

13.

14,

=N

Primeira opgao

Entre no menu principal.

Selecione Configurar modo FERIAS.

Use o seletor rotativo para selecionar a opgao modo férias On.
Confirme a selegéo.

Importante

* Pode pressionar brevemente o botao inicio para retroceder um
passo.

* Pode pressionar brevemente o botao selecionar para avangar
um passo.

Use o seletor rotativo para alterar o més inicial do periodo de férias.
Confirme a selegéo.

Use o seletor rotativo para alterar o dia inicial do periodo de férias.
Confirme a selecao.

. Use o seletor rotativo para alterar o més final do periodo de férias.
10.
11.
12.

Confirme a selegéo.
Use o seletor rotativo para alterar o dia final do periodo de férias.
Confirme a selecao.

Use o seletor rotativo para alterar a temperatura ambiente para o

periodo de férias.

Confirme a selegéo.

= O periodo de férias esta definido e o icone de férias aparecera no
canto superior direito do ecra principal quando se iniciar o periodo
de férias.

Importante

* O modo férias também pode ser definido para qualquer outra
plataforma para a qual o seu sistema esteja equipado, como ar-
refecimento, por exemplo.

e Também pode definir o periodo de férias através do menu de
Acesso Rapido.

Quando quiser apagar o periodo dg férias antes da data final programada,
defina a opgao Configurar modo FERIAS para Off.

3.6.2

1.

Segunda op¢éo

Entre no menu principal.
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3.7 Ativar o modo de lareira
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Selecione Configurar modo FERIAS.

. Use o seletor rotativo para selecionar a opgao modo férias On.
. Confirme a selegao.

Importante

* Pode pressionar brevemente o botao inicio para retroceder um
passo.

* Pode pressionar brevemente o botao selecionar para avangar
um passo.

. Use o botao selecionar ou o botéo inicio para selecionar a Data

inicio.

- Use o seletor rotativo para alterar o més inicial do periodo de féri-
as.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar o dia inicial do periodo de féri-
as.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar a hora inicial do periodo de féri-
as.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar o minuto inicial do periodo de
férias.

- Confirme a selegéo.

Use o botéo selecionar ou o botdo inicio para selecionar a Data fim.

- Use o seletor rotativo para alterar o més final do periodo de férias.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar o dia final do periodo de férias.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar a hora final do periodo de féri-
as.

- Confirme a selegéo.

- Use o seletor rotativo para alterar o minuto final do periodo de fé-
rias.

- Confirme a selegéo.

Use o botéo selecionar ou o botéo inicio para selecionar a
Temperatura.

. Use o seletor rotativo para alterar a temperatura ambiente para o

periodo de férias.

Confirme a selegéo.

= O periodo de férias esta definido e o icone de férias aparecera no
canto superior direito do ecra principal quando se iniciar o periodo
de férias.

Importante

* O modo férias também pode ser definido para qualquer outra
plataforma para a qual o seu sistema esteja equipado, como ar-
refecimento, por exemplo.

e Também pode definir o periodo de férias através do menu de
Acesso Rapido.

Quando quiser apagar o periodo dc’a férias antes da data final programada,
defina a opgéo Configurar modo FERIAS para Off.

O modo de lareira permite-lhe continuar a aquecer outras divisdes que
séo controladas pelo seu sistema enquanto outra fonte de calor aquece a
divisdo onde se encontra o TXM Heat Connect. Por exemplo, uma foguei-
ra acesa na sua lareira ou um grande numero de pessoas pode aquecer a
divisdo tanto que o aparelho para de aquecer todas as outras divisoes.
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3.8

3.9

Comutar para o modo antigelo

Importante
Ative 0 modo de lareira antes de a outra fonte de calor ficar ativa.

=0

—_

. Entre no menu principal.

2. Selecione APOIO EXTERNO ativado.

3. Confirme a selegéo.

= O icone de lareira aparece no canto superior direito do ecra prin-
cipal.

Importante
Pode desligar o modo de lareira selecionando APOIO EXTERNO
desativado no menu principal.

[Ty

Pode ativar o modo de protecéo antigelo para o aquecimento central e a
produgao de agua quente sanitaria, quando, no inverno, estiver fora de
casa durante um periodo de tempo mais longo. O sistema de aquecimen-
to mantera a temperatura suficientemente elevada para evitar danos por
congelacgéo, poupando assim no consumo de energia.

Cuidado

No entanto, ainda pode ocorrer congelagdo em divisdes que nao
sdo aquecidas. Abra radiadores e zonas do sistema de aqueci-
mento central para evitar a congelacao.

—_

. Entre no menu principal.

Selecione Modo ANTIGELO ativado.

3. Confirme a selegao.

= O modo antigelo esta ligado e o icone antigelo aparece no canto
superior direito do ecra principal.

N

Importante

=N

* Pode desligar o modo antigelo selecionando Modo MANUAL
ativado ou Modo AUTO ativado. O modo antigelo sera desativa-
do em ambos os casos.

* No modo antigelo ndo pode alterar a temperatura principal. Se
tentar fazé-lo, surgira uma mensagem.

Ligar/desligar o aquecimento central

Pode desligar a fungao de aquecimento central da instalagéo para poupar
energia, por exemplo, durante o periodo de verao.

Se o aquecimento estiver desligado, o aparelho continuara a fornecer
agua quente sanitaria (dependendo da configuragao do seu sistema).

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Modo de funcionamento.

3. Selecione e confirme OFF para desligar a fungao de aquecimento.

4. Selecione e confirme ON para voltar a ligar a fungao de aquecimen-
to.

3.10 Comutar para o modo de arrefecimento

20

Se a sua instalag¢ao incluir uma unidade de arrefecimento, pode ativar o
modo de arrefecimento através do TXM Heat Connect.

Se arrefecimento estiver ligado, o aparelho continuara a fornecer agua
quente sanitaria (dependendo da configuragéo do seu sistema).

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Modo de funcionamento.

3. Selecione ARREFECIMENTO para comutar para o modo de arrefe-
cimento.
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3.11  Comutar para o modo automatico
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Se a sua instalagao incluir uma unidade de arrefecimento e uma sonda de
temperatura exterior, pode ativar o modo automatico através do TXM Heat
Connect.

No modo automatico, o TXM Heat Connect pode ajustar automaticamente
as temperaturas internas ativando a fungao de aquecimento e/ou de arre-
fecimento da instalagdo. A comutagao entre aquecimento e/ou arrefeci-
mento depende do limiar definido.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Modo de funcionamento.
3. Selecione AUTO para comutar para o modo automatico.

T Para mais informacgdes, consultar
1 Modo automatico, pagina 30
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4 Personalizacao

41

22
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Regulagbes para agua quente

AD-3001025-01

Este capitulo ajuda-o a personalizar o terméstato.
=2 Capitulo seguinte: Mensagens e dados, pagina 31
@& Capitulo anterior: Utilizag&o geral, pagina 13

@  Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

Importante

[

* As regulagdes para agua quente s6 podem ser alteradas no ca-
so de aparelhos combinados. Um aparelho que pode produzir
tanto agua para aquecimento central como agua quente sanita-
ria.

e Esta opgcado de menu nao esta disponivel para aparelhos com
um protocolo de comunicagao on/off.

4.1.1 Alterar a temperatura da agua quente

Se pretender alterar a temperatura maxima da agua quente sanitaria, tem
de alterar o ponto de regulagao da agua quente.

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Agua Quente Sanitaria (AQS).

3. Selecione a opgédo Temperatura ajuste AQS.

4. Use o seletor rotativo para alterar a temperatura da agua quente sa-
nitaria.

5. Confirme a selegéo.

4.1.2 Definir o modo de conforto para agua quente

Se precisar imediatamente de agua quente quando abre a torneira de
agua quente, pode selecionar a regulacéo conforto. O aparelho mantém a
agua pré aquecida, mesmo quando ndo esta a usar as torneiras.

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Agua Quente Sanitaria (AQS).

3. Selecione o submenu Ativa modo CONFORTO permanente.
4. Confirme a selegao.

41.3 Definir o modo reduzido (de poupanga de energia) para
agua quente

Se pretender poupar energia, pode definir o aparelho para o modo de
poupancga de energia para agua quente. O aparelho s6 comegara a aque-
cer a agua quando abrir a torneira de agua quente. Neste caso, demorara
mais tempo até que a agua da torneira atinja a temperatura maxima.

O modo de poupanga de energia pode estar ativo permanentemente ou a
horas agendadas.

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Agua Quente Sanitaria (AQS).

3. Selecione o submenu Ativa modo ECONOMIA permanente para ati-
var permanentemente o modo de poupanga de energia.

4. Selecione o submenu Ativa programagéo para ativar o modo de
poupanca de energia a horas agendadas.

5. Confirme a selegéo.

414 Alterar o agendamento da dgua quente
No agendamento da agua quente pode definir a que horas o aparelho tem

de fornecer agua quente em modo de conforto ou modo reduzido. Em mo-
do de conforto, agua quente é fornecida imediatamente; em modo reduzi-
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do, tem de aguardar alguns instantes. Pode definir o modo de conforto du-
rante periodos em que precisa imediatamente de agua quente (por ex. pa-
ra tomar um duche ou banho) e o0 modo reduzido para poupar energia du-
rante periodos em que nao precisa (imediatamente) de agua quente.

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Agua Quente Sanitaria (AQS).

3. Selecione o submenu Altera programacao horaria AQS.
4. Selecione e confirme o(s) dia(s) a programar.

Importante

* Quando seleciona mais do que um dia, o mesmo agendamento
diario sera atribuido aos dias.

* O texto de ajuda no visor acima do agendamento ajuda-o a efe-
tuar alteragoes.

=N

5. Confirme o(s) dia(s) selecionado(s) rodando o seletor rotativo para
OK e premindo o botéo selecionar.
Fig.36 6. Crie 0 agendamento diario com as horas de comutagao e regula-
¢bes de agua quente (conforto ou reduzido).
7. Confirme a selegéo.
8. Copie 0 agendamento para outros dias da semana, se necessario.

Importante
Pode alterar o agendamento da agua quente de uma maneira si-
milar aos agendamentos de temperatura para aquecimento.

=0

Para mais informagdes, consultar
Criar um agendamento de temperatura para controlar a tempera-
tura ambiente, pagina 14

AD-3001005-01 |_l_!|

4.2 Regulagdes do TXM Heat Connect

4.2.1 Regulacao de hora e data

Quando inicia o TXM Heat Connect pela primeira vez, entra automatica-
mente no menu para definir a hora e a data.

Durante o funcionamento normal do TXM Heat Connect pode sempre al-
terar as regulagdes de hora e data navegando para o menu.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .
Selecione o submenu Definigdes de data e hora.
Selecione Data e hora.

Altere a regulacdo da hora e data atuais.
Confirme as regulagdes.

oakwhn=

Importante

[

* Quando o TXM Heat Connect esta ligado a internet, a hora é
acertada automaticamente para a hora atual no fuso horario do
pais definido.

* No caso de um corte de energia do aparelho superior a 2 minu-
tos, tem de voltar a acertar a hora e a data se o TXM Heat
Connect nao estiver ligado a internet.

422 Definir pais e idioma

Pode escolher o pais e o idioma para o texto no visor. Quando inicia o
TXM Heat Connect pela primeira vez, entra automaticamente no menu
para definir o pais e o idioma.

Durante o funcionamento normal do TXM Heat Connect pode sempre al-
terar as regulagdes do pais e do idioma navegando para o menu.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .
3. Selecione o submenu Definir pais e idioma.
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4. Selecione o seu pais e idioma.
5. Confirme as suas regulagdes.

Importante
O TXM Heat Connect usa o pais definido para calcular o fuso ho-
rario atual, quando ligado a internet.

[

423 Regulacéo do ecra principal

Pode acrescentar duas caixas de informagéo no ecra principal, uma a es-
querda e a outra a direita do seletor rotativo.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Configuragéo ecra principal.

Use o seletor rotativo para selecionar a caixa de informacéo esquer-
da.

Selecione uma das opgoes.

Confirme a selegéao.

Use o seletor rotativo para selecionar a caixa de informacao direita.
Selecione uma das opgoes.

Confirme a selecao.

PoON=
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Importante
Pode pressionar brevemente o botéo inicio para retroceder um
passo.

[

424 Sensor de presenca

O TXM Heat Connect possui um sensor para detecdo da presenga. Quan-
do passar junto ou se aproximar do TXM Heat Connect, o ecra principal
do visor acendera durante 5 segundos. Esta regulagao esta ligada por
predefinigao.

Pode desligar a detegao de presenca.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragdo (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu lluminagdo do ecrd automatica.
Selecione Off.

Confirme a selegéao.

oD~

Importante

* Com o sensor de presenca desligado, precisa de pressionar um
botdo ou rodar o seletor rotativo para ativar o visor. O ecra prin-
cipal do visor acendera durante 30 segundos.

* Defina lluminagéo do ecra automatica para On para voltar a ati-
var o sensor de presenca.

=0

425 Apresentagao da temperatura atual ou da temperatura
desejada

O TXM Heat Connect apresenta, por predefinicao, a temperatura atual
num tipo de letra grande. A temperatura desejada é exibida num tipo de
letra pequeno junto a escala da temperatura.

Pode alterar a apresentacéo da temperatura para exibir a temperatura de-
sejada num tipo de letra grande e a temperatura atual num tipo de letra
pequeno.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Configuragéo (WiFi, data, ...) .
3. Selecione o submenu Visualiza temperatura ambiente ou desejada.
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4 Personalizagao

4. Selecionar Temperatura ambiente ou Temperatura desejada.
5. Confirme a selegéo.

Esta regulagao ira manter-se até voltar a alterar esta regulagéo ou repor o
TXM Heat Connect para as regulagdes de fabrica.

Importante

As instrugdes neste manual baseiam-se na regulagao predefinida
para temperatura atual. A alteragdo da apresentagédo da tempera-
tura afeta as instrugdes dadas.

=1y

4.2.6 Blogueio de segurancga para criancas

O TXM Heat Connect possui um bloqueio de seguranga para criangas que
pode ser ativado para impedir que criangas alterem as regulagcdes, como
a temperatura ambiente.

m  Ativar o bloqueio de seguranca para criangas

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .
3. Selecione e confirme Ativar o bloqueio para criangas.
= A mensagem Bloqueio para criangas ativado aparecera no ecra.
O ecra sera bloqueado quando o visor do TXM Heat Connect en-
trar no modo de baixo consumo.
4. Pressione brevemente um botdo ou rode o seletor rotativo para rea-
tivar o visor.
= A mensagem Ecra bloqueado aparecera no ecra.
5. Pressione o botdo selecionar durante pelo menos 5 segundos para
desbloquear o ecra.
= A mensagem Ecra desbloqueado aparecera no ecra. O TXM Heat
Connect pode ser operado.

Importante

O bloqueio de segurancga para criangas também pode ser usado
em edificios publicos para impedir o acesso ndo autorizado ao
TXM Heat Connect.

[Ty

m Desativar o bloqueio de seguranca para criangas

1. Pressione o botdo selecionar durante pelo menos 5 segundos para
desbloquear o ecra.
= A mensagem Ecra desbloqueado aparecera no ecra.

2. Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

4. Selecione e confirme Desativar o bloqueio para criangas.
= A mensagem Bloqueio para criangas desativado aparecera no

ecra. O ecra esta permanentemente desbloqueado.

w

427 Alterar a designagéo de uma atividade

Pode alterar as designagdes das atividades para os agendamentos de
temperatura. As designagdes predefinidas das atividades s&o Noite, Em
casa, Ausente, Manh3a, Tarde e Personalizado.

Importante
A atividade Personalizado pode ser definida para uma temperatu-
ra diferente em cada dia da semana.

=0

Entre no menu principal.

Selecione Configuragado (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Modificar nomes dos periodos.
Selecione a designagéao a alterar.

PoON=
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Fig.40 5. Altere a designacao:

- Elimine os carateres com retroceder €= no menu de selegéo de
carateres.

- Acrescente um espaco selecionando kI no menu de selegédo de
carateres.

- Escolha e confirme os carateres para criar a designagao nova.

AD-3001008-01

Fig.41 6. Use o seletor rotativo para selecionar ¥ no menu de selegdo de ca-
rateres e pressione o botdo selecionar para guardar a designagao
nova.

AD-3001009-01

428 Alterar a designagéo de uma zona

Pode alterar as designagdes da(s) zona(s) do seu sistema de aquecimen-
to.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Alterar Nome Zn Utilizador.

Selecione a designacgéo da zona a alterar.

Altere a designagéo:

- Elimine os carateres com retroceder €= no menu de selecgéo de
carateres.

- Acrescente um espaco selecionando kI N0 menu de selegéo de
carateres.

- Escolha e confirme os carateres para criar a designagao nova.

aghwN=

Fig.42
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6. Use o seletor rotativo para selecionar + no menu de selegao de ca-
rateres e pressione o botdo selecionar para guardar a designagéo
nova.

AD-3001009-01

429 Alterar as regula¢des do visor

Pode alterar a luminosidade do ecra e o som de clique do seletor rotativo
do visor.

m Alterar a luminosidade do visor

Pode alterar a luminosidade do visor. A luminosidade pode ser definida
para qualquer valor entre 10% e 100%.

1. Entre no menu principal.

2. Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

3. Selecione o submenu Visualiza brilho do ecra.

4. Escolha um nivel de luminosidade entre 10% e 100% com o seletor
rotativo.

5. Confirme a regulagao.
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m Ligar/desligar o som de clique

Quando roda o seletor rotativo, o TXM Heat Connect faz um som de cli-
que a cada alteragéo. Pode optar por desligar (ou voltar a ligar) este som
de clique.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .
Selecione o submenu Som tecla.
Selecionar Off ou On.

Confirme a sua regulagao.

o=

4.3 Ligagdes TXM Heat Connect (com Wi-Fi e a app)

7667980 - v.02 - 27122017

E possivel operar o TXM Heat Connect com um dispositivo mével. Precisa
de uma rede Wi-Fi e um dispositivo moével com Apple iOS, Android ou
Windows para efetuar a ligagao.

431 Estabelecer a ligagdo Wi-Fi

Para conseguir ligar o TXM Heat Connect ao seu dispositivo moével, tem
primeiro de ligar o TXM Heat Connect a sua rede Wi-Fi.

Quando inicia o TXM Heat Connect pela primeira vez, entra automatica-
mente no menu para ligar a sua rede Wi-Fi. Antes de comegar a configu-
rar a ligagdo do seu Wi-Fi tem de aceitar os Termos e Condigdes.

Ver
Termos e condig¢des, pagina 39

)

Durante o funcionamento normal do TXM Heat Connect pode sempre al-
terar ou voltar a ligar a sua rede Wi-Fi.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragado (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu WiFi.

Aceite os Termos e Condigoes.

Selecione a rede Wi-Fi na lista de redes disponiveis.

Introduza e confirme a palavra-passe com o seletor rotativo e o bo-
téo selecionar.

7. Use o seletor rotativo para selecionar + no menu de selegao de ca-
rateres e pressione o botdo selecionar para guardar a palavra-pas-
se.

= O TXM Heat Connect esta agora ligado a rede Wi-Fi.

ook wh=

Importante

E possivel ligar-se a uma rede Wi-Fi invisivel, se souber o nome e
a palavra-passe. Pode introduzir o nome e a palavra-passe sele-
cionando Outro ... da lista.

=N

4.3.2 Descarregar a app

Pode instalar a app TXM Heat Connect no seu dispositivo mével. Isto per-
mite-lhe operar o TXM Heat Connect quando n&do esta na mesma divisao
ou no exterior da casa.

1. Descarregue a app gratuita no App Store, Google Play ou Mircrosoft
Store. Consulte a informagao na caixa do TXM Heat Connect.

2. Inicie a app e siga as instrugdes no seu dispositivo mével até a app
solicitar um codigo de registo do TXM Heat Connect.

43.3 Ligar a app com o TXM Heat Connect

Quando inicia o TXM Heat Connect pela primeira vez, entra automatica-
mente no menu para registar o seu dispositivo movel. Para efetuar o em-
parelhamento precisa de uma conta baseada no seu enderego de correio
eletronico.
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Fig.44

AD-3001011-01

4.4 Configuragbes avancgadas

Fig.45
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Durante o funcionamento normal do TXM Heat Connect pode sempre vol-
tar a ligar a app com o TXM Heat Connect navegando para o menu de re-

gisto.

1.

oakw

434

Abra a app TXM Heat Connect e crie uma conta no menu regula-

coes.

= Se criar uma conta nova, recebera uma mensagem de correio ele-
tronico para efeitos de confirmacao.

Leia a mensagem de correio eletronico.

= Verifique a sua pasta de correio eletrénico nado solicitado ("spam")
se a mensagem de correio eletrénico ndo aparecer na sua caixa
de entrada.

Confirme a sua conta no website.

Entre no menu principal do TXM Heat Connect.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Vincular telefone ou dispositivo.

= O TXM Heat Connect apresentara um coédigo de registo e um co-
digo QR.

Introduza o cédigo de registo ou passe o seu dispositivo movel pelo

codigo QR.

Conclua o processo de registo.

Registar acesso do instalador

Se pretender que o seu instalador faga alteragdes, pode permitir que o
instalador inicie sessao no seu dispositivo.

1.

2
3.
4

4.4.1

Entre no menu principal.

. Selecione Configuragdo (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Permitir acesso técnico.

. Confirme o acesso do instalador.

= |sto confere ao seu instalador acesso durante até 72 horas.

Repor as regulagdes predefinidas

A maioria das regulagdes do TXM Heat Connect podem ser repostas ao
mesmo tempo para as respetivas predefinigoes.

[

g =

o

LY

Importante

* Todas as regulagdes de ligagdo para comunicagao também se-
réo eliminadas!

* Os agendamentos da temperatura, modo de controlo e periodo
de férias ndo serdo repostos.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Restabelecer a configuragdo de fabrica.
Selecionar Restabelecer .

Confirme a selecao.

= O visor exibira ‘bem-vindo’ em todos os idiomas.

Pressione o botéo selecionar para continuar.

= O procedimento de configuragéo iniciar-se-a.

Para mais informacgdes, consultar
Procedimento de configuragdo, pagina 36
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Verificar se existe uma atualizagdo do software

Se o seu TXM Heat Connect estiver ligado ao Wi-Fi, a internet e ao servi-
dor, o software sera atualizado automaticamente. E possivel verificar ma-
nualmente o estado do software:

1.
2.
3.

443

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Verificar se existe uma atualizagao de
software.

= O estado do software aparece no ecra.

Calibragéo da temperatura

Pode calibrar manualmente a temperatura se o TXM Heat Connect apre-
sentar uma temperatura que nao corresponda a temperatura ambiente re-
al. Este procedimento ndo deveria normalmente ser necessario.

1.

abrwN

=0

4.4.4

Aguarde pelo menos 30 minutos apos a instalagdo do TXM Heat

Connect.

Meca a temperatura ambiente real.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragdo (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Corrigir leitura da temperatura ambiente.

= A temperatura medida pelo TXM Heat Connect & exibida como
Temperatura ambiente detetada.

Se a temperatura detetada ndo corresponder a temperatura que

mediu, pode ajustar a temperatura no campo Corrigir a temperatura

ambiente para.

. Confirme o ajuste.

= A calibragao esta concluida.

Importante

* O novo desvio sera usado em toda a gama de temperaturas.
A aplicagédo do novo desvio a Temperatura ambiente leva o seu
tempo.

Pré-aquecimento

Pode optar por ativar ou desativar o pré-aquecimento em fungdo das suas
preferéncias de aquecimento.

[

g =

[

Importante

* Pré-aguecimento On comegara a aquecer a divisdo antes da
hora agendada.

* Pré-aquecimento Off comecgara a aquecer a divisdo a hora
agendada.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu Pré-aquecimento.

Selecione e confirme Off para desligar o pré-aquecimento.
Selecione e confirme On para ligar o pré-aquecimento.

Importante
Pode ajustar o periodo horario para pré-aquecimento.

- Entre no menu principal.

- Selecione Versédo e informagéo técnica.

- Selecione o submenu Parametros avancgados.
- Selecione Tempo de pré-aquecimento.

- Ajuste o periodo horario.

- Confirme a selecgéo.
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Importante

Voltando a Off e On o pré-aquecimento ira alterar a regulagdo do
Tempo de pré-aquecimento para um periodo horario predefinido.
Volte a ajustar o periodo horario para pré-aquecimento.

=0

445 Modo automatico

Pode alterar o limiar definido dependendo das suas preferéncias de aque-
cimento e arrefecimento.

Entre no menu principal.

Selecione Configuragao (WiFi, data, ...) .

Selecione o submenu TempAmbRedZonaArref.

Use o seletor rotativo para alterar o ponto de regulacdo do limiar.

PON~
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5.1

5.2

5.3

5.4
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Temperatura exterior

Consumo de energia

Dados do instalador

Dados do aparelho
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5 Mensagens e dados

Este capitulo ajuda-o a navegar até a informagao e aos dados do termos-
tato e do sistema.

=2 Capitulo seguinte: Instalagéo, pagina 34
@& Capitulo anterior: Personalizagéo, pagina 22

@ Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

Se uma sonda de temperatura exterior esta ligada, tem a possibilidade de
ler a temperatura exterior.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Temperatura exterior.
3. Confirme a selegéo.
= O TXM Heat Connect apresentara agora a temperatura exterior
atual.

O TXM Heat Connect pode apresentar a energia que foi usada para aque-
cimento e fornecimento de agua quente sanitaria a partir do momento da
primeira utilizagao do aparelho.

Importante

=0

» Esta opcéo de menu esta apenas disponivel em aparelhos
combinados. Um aparelho que pode produzir tanto para aqueci-
mento central como agua quente sanitaria.

» Esta opgdo de menu ndo esta disponivel para aparelhos com
um protocolo de comunicagao on/off.

-

. Entre no menu principal.

2. Selecione Consumo de energia.

3. Confirme a selegao.

= O TXM Heat Connect apresentara agora o consumo de energia
atual.

O TXM Heat Connect pode apresentar o nome e o numero de telefone do
instalador para facilitar o contacto.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Dados de contacto do servigo técnico.
= O TXM Heat Connect apresentara agora os dados de contacto do
instalador.

Importante
Os dados de contacto do instalador podem ser editados na app
no seu dispositivo moével.

=N

O TXM Heat Connect pode apresentar alguns dados de funcionamento do
seu sistema de aquecimento. Se o seu aparelho for compativel com esta
funcionalidade, pode fazer a leitura da pressao e da temperatura da agua.

Importante
Esta opgado de menu nao esta disponivel para aparelhos com um
protocolo de comunicagao on/off.

jlo

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Informagéo da Caldeira.
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5.5

5.6

32

Informagao técnica

Vista geral das mensagens de erro

3. Selecione o submenu Pressao da agua do circuito de aquecimento
ou Temperatura de funcionamento da caldeira.
= O TXM Heat Connect apresentara agora os dados do aparelho.

O TXM Heat Connect pode apresentar varias propriedades e parametros
incorporados.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Verséo e informagao técnica.
3. Confirme a selegao.

O TXM Heat Connect apresentara agora:

Tab.6 Informagéao sobre dispositivo

N° de série:

Versao do software:

WiFi SSID:

Ligacao WiFi:

Ligacéo Internet:

Ligagao Servidor:

Estado do registo:

Direcao IP:
Diregcédo MAC:

Tempo do servidor:

Tempo WiFi:

Data:

Hora:

Tab.7 Informagéao sobre aparelho

Nome:

Versao do software:

Ligacao:
Data:

Hora:

Tab.8 Parémetros avangados

Abrir menu: Pardmetros avangados

Informagbes sobre a licenga Aberta

Pode abrir a lista de mensagens de erro a partir do menu principal para
obter uma vista geral de todas as mensagens de erro.

1. Entre no menu principal.
2. Selecione Informagéo de anomalias.
3. Confirme a selegao.
= E apresentada a lista de mensagens de erro.

7667980 - v.02 - 27122017



Fig.46

1 E09.14 .. ..
® 1 A02.04

1 E09.14 .. .. 01...2014

AD-3001013-01

IQ\...A 19 14 I
S 7'

102 ... 2015 02:23:43

Fig.47

AD-3001014-01

7667980 - v.02 - 27122017

[

5 Mensagens e dados

Percorra a lista com o seletor rotativo.

Importante

A lista contém o histérico completo de mensagens de erro. A mai-
oria das mensagens de erro ja estarao resolvidas. Apenas uma
mensagem de erro pode estar ativa de cada vez.

Selecione a mensagem de erro ativa e pressione o botédo selecionar
para ler mais detalhes.

Se nao conseguir resolver o problema sozinho: Anote o codigo da
mensagem de erro e contacte o seu instalador.
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6 Instalacao

AD-3001027-01

6.1 Vista geral do sistema
Fig.48
T
|
I I
AD-3001019-01
Fig.49

Este capitulo ajuda-o com a instalagdo e colocagdo em servigo do termos-
tato.

=2 Capitulo seguinte: Resolugdo de problemas, pagina 38
@& Capitulo anterior: Mensagens e dados, pagina 31

@ Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

6.1.1 Sistemas com interface
O TXM Heat Connect pode ser ligado a trés tipos de aparelhos (com base
no protocolo de comunicacgao):

¢ Protocolo on/off
¢ Protocolo OpenTherm
¢ Protocolo BSB

O protocolo de comunicagao depende do tipo de aparelho usado no seu
sistema. Consulte o seu instalador para obter detalhes técnicos sobre o
seu aparelho e informagéo sobre como ligar o TXM Heat Connect ao apa-
relho. Pode efetuar a ligagdo do TXM Heat Connect ou pedir ao seu insta-
lador.

Para mais informacgdes, consultar

iy Procedimento de configuragao, pagina 36

6.1.2 Sistema sem interface

Estao disponiveis aparelhos com interface incorporada. O TXM Heat
Connect pode ser ligado diretamente ao aparelho.

Ver

g Visite o website do fabricante para encontrar informagéo sobre os

AD-3001020-01

6.2 Fornecimento padréo

RS
AR

N

L)

A\

LA\

AD-3001022-01

aparelhos disponiveis.

Tab.9 Embalagem do TXM Heat Connect

Termdstato ambiente TXM Heat Connect

Suporte de montagem

Fixadores

Buchas

Guia de referéncia rapida

Tab.10 Embalagem do TXM Heat Connect e da interface

Termostato ambiente TXM Heat Connect

Suporte de montagem

Fixadores

Buchas

Guia de referéncia rapida

Interface

Alimentagao 230 V

Instrugdes de instalagao
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6 Instalagao

6.3 Preparacgéo

Tem de verificar que interface é necessaria para a comunicagao entre o
TXM Heat Connect e o seu aparelho.

Fig.52 1. Consulte a documentacao para saber que protocolo de comunica-
¢ao é usado para o controlo do aparelho:
Tab.11  Protocolo de comunicagao

A Protocolo on/off
\K <> N B Protocolo OpenTherm
A C

C Protocolo BSB

AD-3001015-01

2. Use o diagrama para determinar que interface corresponde ao pro-
tocolo de comunicagao do seu aparelho: Interface 16 ou 17

w
(723
o

. | Importante

1 | Seoseu aparelho for compativel com o protocolo de comunica-
¢ao R bus, nado precisa de uma interface.

AD-3001016-01
6.4 Instalagéo da interface

Adverténcia
A instalagdo tem de ser efetuado por um profissional qualificado.

1. Desligue o aparelho.

. | Importante

1 | Consulte a documentacao do aparelho.

2. Instale a interface de acordo com as instrugées na documentagao
da interface.
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6 Instalagao

6.5

Fig.54
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Instalagdo do TXM Heat Connect

Procedimento de configuragéo

Escolha a localizagéo correta para o TXM Heat Connect.

1. Escolha a divisao onde passa a maior parte do tempo.
2. Escolha um local adequado na parede:
- Afastado de fontes de calor (lareira, radiador, luz, velas, luz solar
direta, etc.)
- Afastado de correntes de ar
3. Certifique-se de que a distancia entre o TXM Heat Connect e o apa-
relho ou interface ndo excede 50 m (comprimento maximo do cabo).

A instalagcdo do TXM Heat Connect encontra-se descrita no Guia de Intro-
ducéo que é fornecido na embalagem do TXM Heat Connect.

1. Monte o suporte de montagem na parede de acordo com as instru-
¢oes do Guia de Introdugao.

2. Instale o TXM Heat Connect sobre o suporte de montagem de acor-
do com as instrugdes do Guia de Introdugéao.

Quando o TXM Heat Connect é ligado a energia elétrica, o ecra de boas-
-vindas aparece no espago de um minuto. O TXM Heat Connect orienta-o
através do procedimento de configuragao.

1. Defina o pais e o idioma.
2. Selecione a data e a hora.
3. Aceite os Termos e Condigoes.

Importante

Também pode decidir recusar os Termos e Condigdes legais nes-
te momento para terminar o procedimento de configuragdo. A
configuragao da sua ligagao Wi-Fi e da app pode sempre ser rea-
lizada mais tarde.

[

T Ver
a8 Termos e condigdes, pagina 39

4. Estabeleca uma ligagao Wi-Fi.
5. Descarregue a app.
6. Emparelhe o seu dispositivo mével com o TXM Heat Connect.

Para mais informacgdes, consultar

L Como usar o TXM Heat Connect, pagina 7

Regulacédo de hora e data, pagina 23

Definir pais e idioma, pagina 23

Ligagdes TXM Heat Connect (com Wi-Fi e a app), pagina 27
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6.8 Atualizacao de software

7667980 - v.02 - 27122017

6 Instalagao

Estao disponiveis atualizagbes do software para o seu TXM Heat
Connect. Para atualizar o software, o TXM Heat Connect tem de estar li-
gado:

o Wi-Fi
« Ainternet
¢ Ao servidor

Quando todas as liga¢des estiverem estabelecidas, o TXM Heat Connect
atualizara o software automaticamente.

Importante

A primeira atualizagédo do software estara disponivel no espago
de um dia.

[

Também é possivel verificar manualmente o estado do software.

Ver
Verificar se existe uma atualizagdo do software, pagina 29

)

Sempre que o software é atualizado com éxito:

e O TXM Heat Connect reiniciara.
* Uma mensagem aparecera no ecra inicial.
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7 Resolugao de problemas

7 Resolugao de problemas

7,

AD-3001028-01

71 Mensagens de erro

7.2

Tab.12 Problemas e solug¢des

Este capitulo ajuda-o quando ocorre um problema com o termdéstato, uma
mensagem de erro aparecera no ecra inicial.

=2 Capitulo seguinte: Anexo, pagina 39

@& Capitulo anterior: Instalacéo, pagina 34

(@)

Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

Em caso de problema, uma mensagem de erro aparecera no visor do
TXM Heat Connect.

1.

Pressione o bot&o selecionar para ver mais detalhes sobre o erro.
= O icone de erro permanecera visivel no visor até que o problema
esteja resolvido.

. Abra a lista de mensagens de erro para encontrar detalhes sobre o

erro ativo.
Resolva o(s) problema(s).
Reinicie aparelho. Consulte 0 manual do aparelho para obter mais

informacgéo.

= O icone de erro desaparecera do ecra inicial.

)

Outros problemas ou perguntas

Para mais informacgdes, consultar
Vista geral das mensagens de erro, pagina 32

Se tiver problemas ou perguntas sobre determinadas situagdes, consulte
0 quadro abaixo antes de contactar o seu instalador para pedir ajuda.

Problema

Possivel causa

Solugdo ou resposta

O visor ndo apresenta o anel da tempe-
ratura.

O TXM Heat Connect estd no modo anti-
gelo.

No modo antigelo, a temperatura ndo &
exibida.

A temperatura atual é igual a temperatu-
ra desejada.

O visor apresentara o anel da tempera-
tura quando as temperaturas forem dife-
rentes.

O TXM Heat Connect exibe o menu para
definir a data/hora.

A alimentacao elétrica do aparelho este-
ve interrompida durante mais de 2 minu-
tes.

Defina a data e a hora atuais.

O visor nao fica escuro passados 30 se-
gundos.

O sensor de presenga esta definido para
On e um objeto esta diante do TXM Heat
Connect.

¢ Coloque o objeto a uma distancia mai-
or.
¢ Defina o sensor de presenga para Off.

A temperatura desejada ndo pode ser
definida com o seletor rotativo.

O TXM Heat Connect estd no modo anti-
gelo ou férias.

Regule o TXM Heat Connect para modo
manual ou modo de agendamento da
temperatura.

O menu Consumo de energia ndo exibe
qualquer informacao de consumo ou um
valor que parece incorreto.

¢ A poténcia minima e maxima do apa-
relho néo esta definida corretamente
no ecra de parametros.

e O aparelho nao é compativel com esta
funcionalidade.

» Solicite as regulagdes corretas da po-
téncia do seu aparelho.

* Role até ao fundo no menu Verséo e
informacao técnica e introduza os
Parametros avangados:

- Defina a poténcia minima.

- Defina a poténcia maxima para
aquecimento central.

- Defina a poténcia maxima para
agua quente sanitaria.

38
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8.1 Termos e condicoes

8.2 Eliminagao

&S
A

AD-3001018-01

8.3 Caracteristicas técnicas

Tab.13 Dimensoes

8 Anexo

Este capitulo da-lhe mais informagéao técnica sobre o termdstato.
& Capitulo anterior: Resolugdo de problemas, pagina 38

@ Primeiro capitulo: Menu do manual, pagina 5

Os Termos e Condigdes legais referem-se a ligagao Wi-Fi e a utilizacdo
da app TXM Heat Connect. Antes de comegar a configurar a ligagao do
seu Wi-Fi e app tem de aceitar os Termos e Condigées.

Nao é possivel visualizar os Termos e Condigdes no TXM Heat Connect.
Tem duas opgdes para os visualizar:

* Visite o website do fabricante.
¢ Abra a app TXM Heat Connect no seu dispositivo mével.

Aceite os Termos e Condigbes depois de os ter lido e concordado com o
texto.

Importante

So6 precisa de aceitar os Termos e Condigdes uma Unica vez, a
nao ser que reponha as regulacdes predefinidas do TXM Heat
Connect.

=0

Pode decidir recusar os Termos e Condig¢des se nao for possivel estabe-
lecer uma ligagdo Wi-Fi ou tal ndo for desejado.

Importante
O software do TXM Heat Connect ndo sera atualizado.

[

O TXM Heat Connect € um dispositivo eletrénico regular.

Elimine o TXM Heat Connect de forma ecoldgica e em conformidade com
os regulamentos locais aplicaveis.

Largura x Altura x Profundidade (dimensGes maximas) 121 x 90 x 29 mm

Tab.14  Alimentagao elétrica

Tenséao da ligagéo bus 24V £ 5%
Consumo maximo de energia 2W
Tab.15 Ligagéao elétrica

Maxima extensdo do cabo para bus reservado do TXM Heat Connect 50m

7667980 - v.02 - 27122017

39



8 Anexo

| Resisténcia maxima do cabo | 2 x5 ohm

Tab.16  Ligacao Wi-Fi
| Banda de frequéncias compativeis | 2,4 GHz (802.11b/g)

Tab.17 Condigées ambientais

Temperatura de armazenamento de-25°Ca70°C

Humidade relativa de 5% a 95%
Condensagao nao é permitido

Condicdes de funcionamento de0°Ca60°C

Tab.18 Temperatura

Gama de medigao da temperatura ambiente de 0 °C a50°C™

Gama de regulagéo da temperatura de 10 °C a 30 °C™

(1) Depende do aparelho.

Tab.19 Em conformidade com as normas
CEM: 108/2004/CE, EN 55022, 55014
Imunidade: EN2-6-61000

EN2-6-61000 (CEM Parte 6.2 Normas genéricas)

ETSI-EN 17-489 301 (Assuntos de espetro radioelétrico e compatibilidade eletromagnética)
Diretiva R&TTE 5/1999/CE

EN 1-60950 (ETI — Seguranca — Parte 1: Regras gerais)

Diretiva de baixa tensao (95/2006/CE)

Diretiva REEE (96/2002/CE) (requisitos de eliminagao)

Ensaio de queda: IEC 32-2-60068

Classe de protecgao: P21

8.4 Informagdes sobre a ErP

8.4.1 Ficha de produto

Tab.20 Ficha de produto

Baxi - TXM Heat Connect TXM Heat TXM Heat TXM Heat

Connect® Connect® Connect®
Classe 1\ \ VI
Contribuigao para a eficiéncia energética do aquecimento ambi- | % 2 3 4
ente

(1) Combinado com aparelho on/off
(2) Combinado com aparelho modulante
(3) Combinado com aparelho modulante e sonda exterior
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